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Benvolgudaamiga,Tens ales mans undels nostres Llibres delCor,històriesque hemllegit, ens hanagradatiens hanfetsomiaramb els ulls oberts. I araetvolemoferir lapossibilitatdevolar amb nosaltres amb lafantasiaigaudir d’unesemocions que etfaranbategar el cor amb força! Elllibre que estàs apuntdellegir etdeixaràsense alè, etfaràsomiariemocionar-te amb latramadel’esmunyedís Erik, amb els seustrucs ielseuamor per labellaChristine…diEl fantasma de l’Òpera
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Seràunviatge magníﬁc enquè descobriremels secretsdel Teatredel’ÒperadeParís, seguintelrastre delseufamós fantasma. Estàs apunt?Arabuscaunraconetcòmode…ideixa’tendur peraquestahistòriainoblidable…Gaudeix delalectura!Les teves amiguesTeaSisters
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Personatges

Christine Daaé:jovecantantsubstitutadelaCarloaErik:elfantasmadel’ÒperaChristine DChChriristitinine DjovecantandelaCarloRaoul:vescomtedeChagny iamic d’infantesadelaChristinemic neaCarloa Giudicelli:primeracantantdelTeatre de l’Òpera
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MoncharminiRichard:nous directors  del Teatre de l’ÒperaDebienne iPoligny: antics directors del teatre Cécile Jammes: ballarinadelteatreMeg Giry: ballarinadelteatre, ﬁlladeMadameGiryMadameGiry: acomodadoraencarregadadelallotjanúm. 5Philippe, comtedeChagny: germàd’enRaoulComissariMifroid: membredelapoliciaAltres personatgesElPersa:ﬁguramisteriosaque voltapels passadissos delteatreElPElElPﬁgurpelsiRichard:iRiRicichardrd:d:Òperalta tre
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Alfamós Teatredel’ÒperadeParís tot estavaa puntper a lagranfesta degalaorganitzada en homenatgeals directors Debiennei Poligny.Totsdos,que estaven a puntdedeixar elcàrrec, havien decidit celebrar elseu últim dia en ladirecciódel’Òperaamb unespectaclegrandiós. Hieren presentstotsels músicsmés famosos delmoment, disposats aexhibir-sedavantd’unpúblicnombrósielegant,abillatper a l’ocasió, que esperavaamb molta impaciènciaqueperfis’obríselteló.Darrereelsbastidors,lesballariness’estaven po-santels tutús brillantsi les sabates depuntes, quan una 9El fantasma!
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companyaseva, lapetita CécileJammes, vaentrar alcamerinocridant:—El fantasma!Eraell,l’hevist!A l’estança,plena degom a gom,es vaproduir una granconfusió.Justenaquellmoment,laChristine Daaé, una jovecantant del’Òpera, caminavapel passadísda-vantdelcamerinodelcosdeball.Estavamoltemocionada perquèaquellvesprefeiaelseudebut:laprimeracan-tant, laCARLOTTA GIUDICELLI, estavaindisposada i li haviatocat substituir-la.LaChristine esperavaes-tar-ne a l’altura…Ensentir els crits procedentsdelcamerino,lanoiavatreu-re elcap per laporta,amoï-nada.—Quèpassa?—va preguntar.—La petita Jammes ha vist10Elfantasmade l’Òpera
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el fantasmadel’Òpera!—va contestar dese-guida una deles ballarines.La Christine es va dirigir amb dolçor a la noieta, que semblavaencaramoltesverada:—N’estàssegura,Cécile?Potsertansolseraunaom-bra…Laballarina vafer que noamb elcap.—No erauna ombra! Era un senyor molt elegant, duiauna capai una màscara!LaChristine vapensar que ladescripciós’adeia amb laque havia fet temps enrere en JosephBuquet, undels encarregatsdelatramoiadel’escenaridelteatre.Defet,lapetitaJammesnoeralaprimeraqueafirma-vaque havia vistelfantasma: també en Buquetexpli-cavasovintque s’havia trobatcaraa caraamb unmisterióshomeemmascarata les escales que duiensota l’escenari. Les ballarines van continuar discutint demaneraanimadafinsqueunad’elles,laMegGiry,vaprendre laparaula i vaafirmar amb posat seriós:—Crec que laCécilenomés ha vistundels músicsis’hapensatqueeraelfantasma…11Elfantasma!
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—Aixíque nocreus en elfantasma? —li vapreguntar unacompanya.—Itantque sí! Elfantasmaexisteix, però noporta capa—va contestar laMeg,moltseguradesimateixa.—Icom hosaps? —va preguntar laCécile.—Ho séperquèm’hoha dit lamevamare! —va con-testar rabent lanoieta.MadameGirytreballavad’acomodadora al Teatre de l’Òpera.—El fantasmaassisteix a totsels espectacles des delallotjanúm.5,peròningú pot saber quin aspecte téper-què…és invisible!—va continuar laMeg.LaChristine escoltava aquestes paraules una micapensativa.Feiatempsqueesdeiaquerondavaunfan-tasma per l’Òpera,peròmolts creien que només erauna llegenda, una broma o elfruit delaimaginaciód’algun empleat una mica impressionable. De tota ma-nera,elteatreeraplederaconsamagats,onespodienproduir fetsmisteriosos.Unsorolldepassosràpidspelpassadísvaferretornarlajovecantantdelsseuspensaments.12Elfantasmade l’Òpera
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—Quideuser,Christine?—va preguntar una balla-rina,moltespantada.—Podria ser elfantasma! —va exclamar lapetita Jam-mes—.Noobriu!Elfantasma!POTSER ERA UNA OMBRA…NO, CHRISTINE…
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Els passoses van aturar tot justdavantdelaporta del camerino.—Meg! Meg,obre, soc jo!La Meg va reconèixer la veu de la seva mare i va córrer a obrir laporta.Madame Giryhivaentrar rebentada, amb lesmans al pit per refer-sedelacorreguda que havia fet.Quanvahaver recuperat l’alè,vadir:—Tinc una notícia terrible…EnJosephBuquetésmort!—Madame,com diu?—va ex-clamar laChristine.—Doncs sí—va continuar ladona—.Uns maquinistes l’hantrobatsota l’escenari.—Oh,pobreBuquet—vasospirarlacantant.MadameGiryvaabraçar lasevafilla i vadir en veu baixa:14Elfantasmade l’ÒperaDONCS SÍ…
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—Ja hodeiajo, que nohavia d’anar a parlar amb elfan-tasma.A ell noli agrada que elmolestin…—Quèhitéa veure elfantasma? —va preguntar laChristine,quehaviasentitlesparaulesdeladona.Lamare delaMeg seli vaatansar amb elposat dequi està a puntderevelar unterrible secret.—Apropd’enBuquethantrobatunacorda.—Una corda?!?—Sí.Peròquan, poc després, els maquinistes han tor-nat allàsota, lacorda havia desaparegut…LaChristine estavamoltinquieta, perònovapoderpreguntar res més perquèuntècnicdel’escenarivaanar a cridar-la:—Vinga! Entres a escena!15Elfantasma!
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16Una veu misteriosaLaChristine vasortir dels bastidors i vaentrar a l’esce-naridelTeatre de l’Òpera.Elsllumsliil·luminavenelrostredelicat:l’emocióqueli acoloriales galtes li donavaencara més dolçori es-plendor.Enveure-laaparèixer,algúentreelpúblicvadirenveubaixa:—Què li ha passat a la CARLOTTA?—Sembla que noes troba bé. Aquesta és laChristine Daaé, lasevasubstituta.—Sembla tan jove… Esperem que estigui a l’alturadelafeina.






[image: background image]


—Itantque hoestarà!—va intervenir uncavallermoltelegantqueseiaalavorad’ells.Es tractava delnoble Raoul de Chagny: elseucor,desdepetit,bategavaperlaChristine,i ara es miravamoltemocionat lanoia, espe-rantque comencés a cantar.Eljovevescomtenol’havia vista des defeiatemps;havia tornata Parísdesprésd’unllarg viatgei havia anata l’Òperaamb elseugermà,elcomte Philippe,només per poder-laescoltar.Per fiels llums es van apagar i elsilenciva envair lasala.Les notes del’orquestra van començar a es-campar-se pel teatrei elvan omplir d’harmo-nia.QuanlaChristinevacomençaracantar,una emociópoderosaialhoradolçavatras-balsar els espectadors,que es van quedar bocabadats.—Aquesta noiatéungran talent!—va exclamar elma-teixcavallerque havia dubtatdelaChristine al principidelarepresentació.17Una veu misteriosa
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—Hauria deser laprimera cntntdel’Òpera!—vaobservar elseu veí.Alfinal delarepresentació,totelpúblic,seduïtper lamagnífica veu delaChristine,es vaposar dretperaplaudir-la amb entusiasme.Cap dels presents, però, nosesentiatan orgullósi feliç com en Raoul.—Haig d’anar a veure-la! —va dir a cau d’orellaal seu germà,mentres’aixecavaiabandonavaelseulloc.Una mica amoïnat,en Philippe vaveure com s’allunya-va: en Raoul semblavaenamoratdedebòd’aquellanoia, peròlaChristine només erauna cantant,mentreque ell pertanyia a una família noble…En lasocietathihavia unes regles que noes podien infringir.PeròeljoveRaoulnitan solspensava en això. Vaanar directamentcap als camerinos per felicitar laChristine.Elcor li bategavamoltfortper l’emociódepoder per fiparlar i passar una estona només amb ella. 20Elfantasmade l’ÒperaLa seva unió era impossible.
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Malgrat els anyspassats allunyatsl’undel’altra,enRaoul estavasegur que lanoiatambé sentiaalgunacosaper ell.Sovinthavia imagi-nat l’escena del seuRETROBAMENT, perònohavia previst maielque acabariapas-santaquellvespre.—Christine, socjo, en Raoul!—va dir, tustant laporta delcamerino.Llavors laporta esvaobrir.—Christine!Hapas-satmoltdetemps,hosé,però…Aixíqueelvaveu-re,lanoiaesvapo-sar vermella.Una veu misteriosaQUI ETS?HA PASSAT MOLT DE TEMPS…
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Unllampec depreocupació li vapassar pelsulls, peròes varefer i vaassumir una actitudfreda i distant.—Jo…Daixò…Crec que nousconec —va balbotejar, insegura.Noeracertament l’acollida que en Raoul s’esperava.—Christine… —va dir eljove, confós, intentant aga-far-li una mà—.Com pot ser que ushagueuoblidat demi? Soc elnen que varecollir lavostrabufanda al mar,famoltanys…Usenrecordeu?—Esticmoltcansada,em sap greu —va contestar lacantant mentreabaixavalamirada i tancava ràpida-mentlaporta.EnRaoulesvaquedarmirantelpassadísdeforaelca-merinosensepoderentendrel’estranycomportamentdelaChristine.Estavasegur que es recordava d’ell,hohaviacaptatenlamaneracoml’haviamirat,peròper què feiaveure que noelconeixia?Decidit a noanar-se’n sense una explicació, eljovevescomtees vaacostar denou a laporta.Estavaa puntdetrucar-hi quanvasentir una veu mas-culinaqueveniadel’interiordelcamerino.22Elfantasmade l’Òpera
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EnRaoul es vaquedar immòbil i vaescoltar.—Deveu estar realment cansada—va dir laveu.—He cantatamb tota lamevaenergia,aquestvespre—va contestar laChristine—. Només per a vós.—Ho séi ushoagraeixo, heu estat meravellosa…Aquestes paraules van ser tot elque en Raoul vapoder sentirrerelaporta.Desconcertatperaquelldescobriment,elvescomtedeChagnyes vaamagar al passadís, decidit a veure l’ho-mequehaviadesortirdelcamerino.Ara entenia per què laChristine nol’havia convidata entrar… Estavaen companyia d’unaltre!Poc després la porta es va obrir, però només en va sor-tir,embolcallada en una CAPA, lajovecantant,quese’nvaanar sense tancar amb clau.Quanelpassadísvaquedarlliure,enRaoulvaentraral camerino.Elsilenci eratal, que elvescomtepodia sentir lasevapròpiarespiracióesbufegant. Estavasegur que havia sentituna veu masculina poc abans…23Una veu misteriosa
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—Sé que hiha algú! Per què usamagueu?Sortiu! —va exclamar amb decisió.Peròlacambraestavadeserta.En Raoul vamirar pertotarreu: als armaris,darreredelparavent…Resderes.Alcamerinonohihavia NINGÚ.24Elfantasmade l’Òpera
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SÉ QUE HI HA ALGÚ!
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Mentre en Raoul intentava parlar amb laChristine,l’espectaclehaviaacabatialTEATREs’hihaviaaplegatunagranmultitud.Ballarines, músics, cantants, cavallers i dames delpú-blic,tothomestavadesitjantparticiparenlagranfesta,organitzada per retre homenatgeals anticsdirectors i donar labenvinguda als col·legues que els substituïen.EnMoncharmin i en Richard,els nousdirectorsdelTeatredel’Òpera,van fer undiscurs en honor d’enDebiennei en Poligny, els seuspredecessors.—Visca els exdirectors!—va exclamar en Monchar-min.26Els nous directors






[image: background image]


—Monsieur Richard i joesperem estar a l’alturadelcàrreci…EnMoncharmin novapoder acabar lafrase perquèuncritvainterrompre elseu discurs.—És aquí denou!Elfantasma! Allà! —va cridar desobte lapetita Jammesassenyalantunpuntentrela multitud.Els nousdirectorsQUINA FESTA MÉS BONICA!VISCA ELS EXDIRECTORS!
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Tothomes vagirar per mirar en aquella direcció; al-guns creien que erauna simplebroma,altres sentien curiositatopor.Algúvaassegurar que havia pogut veure tan solsuna ombra amb una grancapafosca que s’esvaïarà-pidament… Res més.Elfantasmade l’ÒperaALLÀ! EL FANTASMA!
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EnMoncharmin i en Richard van intentar calmar els convidats:—Nousamoïneu,senyors,nohihacapfantasma,no-méséslafantasiad’unanoieta…En canvi,lareacció d’en Debiennei en Polignyhavia estat ben diferent: en sentir elcritdelapetita Jammes, lescaresdelsexdirectorshavienquedatBLANUES com elpaper.Comsinon’hihaguésprou,lanotíciadelamortd’enJosephBuquethavia començata escampar-se per lasala, fet que vaaugmentar l’agitaciógeneral.EnDebiennees vaatansar a en Moncharmin i en Ri-chard i els vadir en veu baixa:—Senyors, ushem deparlar en privatal nostredes-patx…—Deveuvolerdirelnostredespatx —va precisar en Ri-chard amb unposat arrogant.—És clar, com vulgueu —va contestar en Debienne,que tenia coses més serioses en què pensar.Quanvahaver tancatlaporta deldespatx, els exdi-rectors delteatrees van mirar en silenci uns segons,29Els nousdirectors
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visiblement , fins que en Poligny va tro-bar elcoratgeper anunciar en untogreu:—Ha arribat elmomentdedir-voselveritable motiupel qual hem decidit deixar elnostrecàrrec al Teatredel’Òpera.—Bé,digueu —va dir en Moncharminamb una ex-pressiód’avorriment.—El fantma de l’Òpa xiteix de debò!—vadir en Debiennegairebé sense respirar.Alcapd’unssegonsdesilenci,elsdosnousdirectorsvan esclafir a riure.—És clar… —va comentar en Richard en untoirònic, clavant uncop decolze al seu col·lega—. Ara hoen-tenc, lapetita Jammes n’estavaal cas!Felicitats, ha es-tat una broma moltbona…—No és gens nimica una broma —va contestar en toseriósen Poligny—.Aquí en teniu laprova!Ditaixò,l’exdirectorvatreured’uncalaixdel’escripto-rielReglament del Teatre.A l’últim full,amb tinta vermella, s’hihavien afegitduesnotes.30Elfantasmade l’Òpera
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